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N:o 715

Valtioneuvoston asetus

kemiallisista tekijoistd tyossa

Annettu Helsingissd 9 pdivdnd elokuuta 2001

Valtioneuvoston péidtoksen mukaisesti, joka on tehty sosiaali- ja terveysministerion
esittelysti, sdddetddn 28 pdivand kesdkuuta 1958 annetun tydturvallisuuslain (299/1958) 47 §:n

nojalla, sellaisena kuin se on laissa 144/1993:

1§
Tarkoitus

Tamén asetuksen tarkoituksena on tyOnte-
kijoiden suojeleminen tydssd esiintyvien ke-
miallisten tekijoiden aiheuttamilta vaaroilta ja
haitoilta.

28
Soveltamisala

Tétd asetusta sovelletaan tyohon, jossa
esiintyy tai saattaa esiintyd vaarallisia kemi-
allisia tekijoité.

38
Mddritelmdit

Téssd asetuksessa tarkoitetaan:

1) kemiallisella tekijilld yksindén tai seok-
sessa olevaa alkuainetta tai yhdistett, sellai-
sena kuin se esiintyy luonnontilassa tai jonkin
tyotehtdvin yhteydessd tuotettuna, kéytettynd
tai vapautuneena taikka jitepddstond riippu-

matta siitd, onko se tuotettu tarkoituksellisesti
vai tahattomasti ja onko se saatettu markki-
noille vai ei;

2) vaarallisella kemiallisella tekijdlld:

a) kemiallista tekijdd, joka luokitellaan
vaaralliseksi ~ kemikaalilain ~ (744/1989)
19 §:ssé tarkoitetun kemikaalien luokituspe-
rusteista ja merkintdjen tekemisestd annetun
sosiaali- ja terveysministerion pédtdksen
(979/1997) mukaisesti tai joka on mainittu
kemikaalilain 11 §:ssd tarkoitetussa vaaral-
listen aineiden luettelossa, lukuunottamatta
sellaista ainetta ja valmistetta, joka luokitel-
laan vaaralliseksi ainoastaan ympdristolle;

b) kemiallista tekijad, joka ei tiytd a)
alakohdan mukaisia vaarallisuusluokituspe-
rusteita, mutta saattaa aiheuttaa vaaraa tyon-
tekijoiden terveydelle ja turvallisuudelle fy-
sikaalis-kemiallisten, kemiallisten tai toksi-
kologisten ominaisuuksiensa vuoksi ja sen
tavan johdosta, jolla sitd kéytetddn tai se
esiintyy tyOpaikalla, mukaan lukien kemial-
liset tekijat, joille 12, 13, 14 tai 15 §mn
mukaisesti on madritelty tyOperdistd altistu-
mista koskeva raja-arvo tai biologinen raja-
arvo;
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3) liman epdpuhtauden raja-arvolla ilmas-
sa tyontekijan hengitysalueella olevan kemi-
allisen tekijan aikapainotetun keskiméérdisen
pitoisuuden raja-arvoa suhteessa madritettyyn
vertailuaikaan (keskiarvotusaika);

4) biologisella raja-arvolla soveltuvassa
biologisessa viliaineessa olevan asianomai-
sen tekijidn, sen aineenvaihduntatuotteen tai
vaikutusindikaattorin pitoisuuden raja-arvoa;

5) riskilld mahdollisesti toteutuvan vaaran
tai haitan todenndkdisyyttd ja vaaran tai
haitan vakavuutta kdyttd- tai altistusolosuh-
teissa.

4§
Tiedot vaarojen tunnistamiseksi

Vaarojen tunnistamista ja riskien arviointia
varten tyOnantajalla tulee olla riittdvét tiedot
tyOssd kdytettdvien ja esiintyvien kemiallisten
tekijoiden ominaisuuksista ja vaarallisuudes-
ta.

Tyonantajan on osaltaan varmistettava, etti
vaarallisen kemikaalin paillykset on merkitty
jaettd kemikaalista on toimitettu tyopaikalle
asianmukainen kéyttoturvallisuustiedote siten
kuin siitd erikseen sdddetdén.

5§

Kayttoturvallisuustiedotteet ja luettelo
tyopaikalla kdytettivistd kemikaaleista

TyOnantajan on pidettivé ajan tasalla ole-
vaa kauppanimen mukaista luetteloa tyOpai-
kalla kéytettavistd kemikaaleista. Luettelosta
on kéytiva ilmi kemikaalin luokitustiedot ja
se, mistd kemikaalista on saatavilla kéytto-
turvallisuustiedote.

Kayttoturvallisuustiedotteet ja luettelo tyo-
paikalla kéytettdvistd kemikaaleista on pidet-
tdvd tyoOpaikalla tyontekijoiden nahtiviksi
saatavina. Kayttoturvallisuustiedotteet ja luet-
telo tai niiden jiljenndkset on toimitettava
sopivalla tavalla tyopaikan tydsuojeluvaltuu-
tetulle.

6§
Vaarojen tunnistaminen ja riskien arviointi

Ty6nantajan on tunnistettava tydssi esiin-
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tyvien kemiallisten tekijoiden aiheuttamat
vaarat ja arvioitava niistd tyOntekijoiden
turvallisuudelle ja terveydelle mahdollisesti
aiheutuvat riskit ottaen huomioon:

1) kemiallisten tekijoiden vaaralliset omi-
naisuudet ja méadrdt sekéd tekijoiden mahdol-
liset yhteisvaikutukset;

2) kemikaalintoimittajan luovuttamat tur-
vallisuutta ja terveyttd koskevat tiedot mu-
kaan lukien kiyttoturvallisuustiedotteet;

3) altistumisen taso, tyyppi ja kesto;

4) eri tyotilanteet, joissa kemiallisia teki-
jOitd kéytetddn tai esiintyy, mukaan lukien
korjaus- ja kunnossapitoty0t ja muut satun-
naisesti tehtdvit altistusta aiheuttavat tyot;

5) ilman epédpuhtauksien raja-arvot tai
biologiset raja-arvot;

6) mahdollisten ennalta ehkiisevien toi-
menpiteiden ja suojelutoimenpiteiden vaiku-
tus;

7) kaytettdvissd olevat tyontekijoiden ter-
veydentilan seurannan johtopédtokset.

Riskien arviointi on esitettdvd tarkoituk-
senmukaisella tavalla kirjallisessa muodossa
ja siind on eriteltdvd toteutetut ennalta eh-
kiisevét toimenpiteet ja suojelutoimenpiteet.
Riskien arviointiin voi sisdltyd selvitys siité,
ettd perustellusta syystd yksityiskohtaisempi
riskien arviointi ei ole tarpeellinen. Riskien
arviointi on pidettdvd ajan tasalla ja se on
tarkistettava erityisesti, jos tyGpaikan olosuh-
teiden muutokset tai tyontekijoiden tervey-
dentilan seurannan tulokset edellyttivét sita.

Uusi tyOtoiminta tai prosessi, jossa saattaa
esiintyd vaarallisia kemiallisia tekijoitd, voi-
daan aloittaa vasta kun sen riskit on arvioitu
ja tarpeelliset ennalta ehkéisevit toimenpiteet
toteutettu.

Jos riskien arvioinnin tuloksista ilmenee,
ettd tyontekijoiden turvallisuudelle ja tervey-
delle aiheutuu riskeji, joita ei voida poistaa
tai riittdvasti vdhentdd 8 §:ssd sdddettyja
yleisid riskien véhentdmisperiaatteita sovel-
tamalla, on sovellettava myos 9, 11 ja 19 §:ssd
tarkoitettuja erityisid ennalta ehkdisevid seka
suojelu- ja seurantatoimenpiteita.

78§
Mittaukset

Jos tyontekijoiden altistumista vaarallisille
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kemiallisille tekijoille ei voida muutoin luo-
tettavasti arvioida, on tyOnantajan suoritettava
mittauksia sddnnollisesti ja aina kun olosuh-
teissa tapahtuu tyontekijin altistumista liséa-
vd muutos. Mittaustuloksia on verrattava
12—15 §:ssé tarkoitettuihin raja-arvoihin.

Jos mittaustulokset osoittavat, ettdi 1 mo-
mentissa tarkoitetut raja-arvot eivét ylity, on
tilanteen pysyvyyden toteamiseksi suoritetta-
va tarvittaessa sopivin vilein uusintamittauk-
sia. Mitd ldhempénd ilman epdpuhtauksien
mittausten tulokset ovat raja-arvoa, sitd use-
ammin mittauksia on suoritettava.

8§
Riskien vihentdmisen yleiset periaatteet

Ty6nantajan on noudatettava vaarallisen
kemiallisen tekijin miérd ja ominaisuudet
huomioon ottaen riittdvdd huolellisuutta ja
varovaisuutta. TyOnantaja ei saa kayttda sel-
laista kemikaalia, josta hénelld ei ole kéytet-
tdvissd varoitusmerkintdjd ja kayttdturvalli-
suustiedotetta tai niitd vastaavia tietoja. Va-
roitusmerkintdjen tekemisesti ja kayttoturval-
lisuustiedotteen laatimisesta ja toimittamises-
ta sdddetddn erikseen.

Vaarallisten kemiallisten tekijoiden aiheut-
tamat tyontekijoiden terveytta ja turvallisuutta
uhkaavat vaarat on poistettava tai riskit
vihennettivd mahdollisimman pieniksi seu-
raavien keinojen avulla:

1) tydmenetelmien suunnittelu ja jérjestely;

2) turvallisuuden kannalta asianmukaisten
laitteiden ja tyovilineiden kéyttdminen ja
turvallisuuden varmistavat kunnossapitome-
netelmat;

3) altistuvien tyontekijoiden lukumédrin
viahentdminen mahdollisimman pieneksi;

4) altistumisen keston ja voimakkuuden
véhentdminen mahdollisimman pieneksi;

5) yleiseen hygieniaan liittyvét tarkoituk-
senmukaiset toimenpiteet;

6) vaarallisten kemiallisten tekijoiden maa-
rdn vidhentdminen kyseisen tyon edellytta-
médn vihimmaisméérién; ja

7) asianmukaiset tydmenetelmét mukaan
lukien jdrjestelyt tyOpaikalla vaarallisten ke-
miallisten tekijoiden sekd tillaisia kemiallisia
tekijoitd siséltdvien jétteiden turvalliseksi ka-
sittelemiseksi, varastoimiseksi ja kuljettami-
seksi.
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9§
Erityiset ennalta ehkdisevit ja suojelu-
toimenpiteet

Tyonantajan on varmistettava, ettd vaaral-
lisesta kemiallisesta tekijdstd tyontekijoiden
turvallisuudelle ja terveydelle ty6ssd aiheu-
tuva vaara poistetaan tai riski vdhennetdin
mahdollisimman pieneksi. Téssd tarkoituk-
sessa vaarallinen kemiallinen tekija tai tyo-
menetelméi on poistettava tai korvattava ris-
kiltdén tyontekijoiden turvallisuudelle ja ter-
veydelle vihemmain vaarallisella tekijélld tai
tyomenetelmalla.

Jos toiminnan luonteen vuoksi tekijdé tai
tydmenetelméd ei voida poistaa tai korvata,
tyonantajan on huolehdittava siité, ettd riski
vahennetdin mahdollisimman pieneksi riskin
arviointiin perustuvilla ennalta ehkaisevilld
tai suojelutoimenpiteilld. Ndihin toimenpitei-
siin kuuluvat ensisijaisuusjérjestyksessa:

1) tyontekijoiden turvallisuudelle ja tervey-
delle vaaraa aiheuttavien kemiallisten tekijoi-
den piéstdjen vélttdminen kayttdmalla turval-
lisia tydmenetelmid, ohjaus- ja valvontajar-
jestelmid sekd tarkoituksenmukaisia laitteita
ja materiaaleja;

2) riittdva ilmanvaihto tai muut rakenteel-
liset ja teknilliset suojelutoimenpiteet vaaran
syntyvaiheessa; ja

3) henkilonsuojainten ja muiden henkild-
kohtaisten suojelutoimenpiteiden kayttdmi-
nen, jos altistumista ei voida estdd edelld
mainituin tavoin.

Tyontekijan velvollisuudesta kayttdd ha-
nelle madréttyjd suojeluvilineitd ja huolehtia
omasta ja muiden tyontekijoiden turvallisuu-
desta ja terveydestd sdddetddn erikseen.

10 §

Kemiallisten tekijoiden fysikaalisten ominai-
suuksien aiheuttamat vaarat

Tyo6nantajan on riskien arvioinnin ja riskien
vihentdmisen yleisten periaatteiden mukai-
sesti suoritettava tarpeelliset toimenpiteet
tyontekijoiden suojelemiseksi kemiallisten te-
kijoiden fysikaalisten ominaisuuksien kuten
palo- ja rdjéhdysvaaran aiheuttamilta vaaroil-
ta. Naitd toimenpiteitd ovat kemiallisten te-
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kijoiden turvallinen varastointi, késittely ja
yhteensopimattomien kemiallisten tekijoiden
erottelu. TyoOnantajan on lisdksi valvottava
tuotantolaitosta, laitteita ja koneita riittdvasti.

TyoOnantajan on ensisijaisuusjarjestyksessa:

1) ehkéistdvd herkésti syttyvien aineiden
vaarallisten pitoisuuksien syntyminen ja vil-
tettivd kemiallisesti epédvakaiden aineiden
vaarallisten méérien sdilytys tyOpaikalla tai,
jos se tyon luonteen vuoksi ei ole mahdollista;

2) viltettdva sellaisten sytytyslédhteiden
esiintymistd, jotka saattaisivat aiheuttaa tuli-
paloja tai rdjahdyksid sekd sellaisia olosuh-
teita, joissa kemiallisesti epidvakaat aineet tai
aineseokset voivat aiheuttaa vaarallisia reak-
tioita; taikka

3) rajoitettava tyontekijoiden terveydelle ja
turvallisuudelle vahingollisia vaikutuksia ai-
neiden syttymisestd aiheutuvien tulipalojen
tai rdjahdysten sattuessa taikka kemiallisesti
epdvakaista aineista tai aineseoksista aiheu-
tuvia haitallisia vaikutuksia.

Réjahdysvaarallisissa tiloissa kaytettdviksi
tarkoitetuista tyovélineistd ja suojajirjestel-
mistd sdddetddn erikseen.

Tyonantajan on tarvittaessa kaytettdva ra-
jdhdyksen vaimennuslaitteita taikka suoritet-
tava rdjahdyspaineen alentamista koskevia
toimenpiteita.

11§
Onnettomuudet sekd vaara- ja hdtdtilanteet

Tyonantajalla on oltava onnettomuuksien
sekd vaara- ja hititilanteiden varalta toimin-
tasuunnitelma, joka siséltdd menettelytavat
tyontekijoiden suojelemiseksi, pelastustoi-
menpiteiksi, ensiavun antamiseksi ja asian-
mukaisten turvallisuusharjoituksien jarjesta-
miseksi sddnnollisin viliajoin. TyOnantajan
on jarjestettdvd onnettomuuksien sekéd vaara-
ja hatdtilanteiden varalta lisdéntyneestd vaa-
rasta ilmoittamiseksi tarpeelliset varoitus- ja
muut viestintijarjestelmat.

TyOnantajan on varmistettava, ettd kemi-
allisten tekijoiden aiheuttamiin onnettomuuk-
siin sekd vaara- ja hitétilanteisiin liittyvét
menettelytapaohjeet ovat my0s sisdisten ja
ulkoisten pelastuspalvelujen saatavilla. Oh-
jeisiin tulee sisdllyttdd saatavilla olevat tiedot
erityisistd vaaroista, joita saattaa esiintyd
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onnettomuuden taikka vaara- tai hitétilanteen
sattuessa.

Onnettomuuden taikka vaara- tai hatatilan-
teen sattuessa tydnantajan on mahdollisim-
man pian rajoitettava sen vaikutuksia ja
ilmoitettava siitd asianomaisille tyontekijoil-
le. Tilanne on palautettava turvalliseksi mah-
dollisimman pian. Vain ne tyoOntekijit, joita
tarvitaan korjausten ja muiden véalttimatto-
mien tdiden suorittamiseksi, voivat tydsken-
nelld vaara-alueella. Naille tyontekijdille on
annettava asianmukaiset suojavaatteet, hen-
kilonsuojaimet sekéd erikoisturvavarusteet ja
-laitteet, joita heiddn on kéytettévi niin kauan
kuin vaaratilanne kestdd. Suojaamattomien
henkildiden péadsy vaara-alueelle tulee estié.

12 §
llman epdpuhtauksien sitovat raja-arvot

Jos tyOntekijan altistuminen ylittdd erik-
seen sdddetyn sitovan ilman epdpuhtauden
raja-arvon, tyOnantajan on viipymaéttd vihen-
nettdvd altistuminen sellaiseksi, ettei raja-
arvo ylity.

13 §
Haitalliseksi tunnetut pitoisuudet

Sosiaali- ja terveysministerion asetuksella
voidaan sditidd tyopaikan ilman epédpuhtauk-
sille haitalliseksi tunnetut pitoisuudet (HTP-
arvot), jotka tyOnantajan on otettava huo-
mioon tyOpaikan ilman puhtautta, tyonteki-
joiden altistumista ja mittaustulosten merki-
tystd arvioidessaan. Haitalliseksi tunnetut pi-
toisuudet ovat pienimpid ilman epépuhtauk-
sien pitoisuuksia, joille altistumisen sosiaali-
ja terveysministerio katsoo voivan vahingoit-
taa tyontekijdd tyoturvallisuuslain 16 §:ssd
tarkoitetulla tavalla.

14 §
Biologisten ndytteiden sitovat raja-arvot

Jos tyOntekijan altistuminen ylittdd erik-
seen sdddetyn biologisesta ndytteestd mitat-
tavan altistumisindikaattorin sitovan raja-
arvon, tydnantajan on viipymdittd vdhennet-
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tava altistuminen sellaiseksi, ettei raja-arvo
ylity.

15§
Biologisten ndytteiden viiteraja-arvot

Sosiaali- ja terveysministerion asetuksella
voidaan sddtdd tyontekijdn biologisesta niyt-
teestd mitattavan biologisen altistumisindi-
kaattorin viiteraja-arvon joka tydnantajan on
otettava huomioon tydolosuhteita, tydnteki-
joiden altistumista ja biologisten altistumis-
mittauksien tuloksia arvioidessaan.

16 §
Tyontekijoille annettava opetus ja ohjaus

Tyonantajan on annettava tyontekijoille
opetusta ja ohjausta, johon on sisdllytettdva:

1) timén asetuksen 6 §:n mukaisen riskien
arvioinnin edellyttimat tiedot ja lisdtietoja
aina tilanteen muuttuessa;

2) opetusta ja ohjausta asianmukaisista
varotoimista ja toimenpiteistd, jotka tyOnte-
kijan on tehtidva suojatakseen itsedéin ja muita
tyontekijoitd tyopaikalla;

3) tyopaikalla esiintyvien vaarallisien ke-
miallisten tekijoiden nimet, tekijoiden turval-
lisuudelle ja terveydelle aiheuttamat vaarat,
tyOperdisen altistumisen raja-arvot ja muut
médrdykset; ja

4) kayttoturvallisuustiedotteiden, paéllys-
merkintéjen ja kéyttoohjeiden edellyttdmid
opetusta ja ohjausta kemikaalien turvallista
kayttod ja késittelyd varten.

Tiedot on pidettdva ajan tasalla ja esitettidva
tavalla, joka vastaa 6 §:n mukaisen riskien
arvioinnin tuloksia.

TyoOnantajan on tarvittaessa laadittava kir-
jalliset opetukseen ja ohjaukseen liitettdavit
yksityiskohtaiset vaarallisen kemikaalin kéyt-
t0- ja turvallisuusohjeet.

Jos kemikaalin turvallisesta késittelystd on
kaytettdvissd yksityiskohtaiset kaytto- ja tur-
vallisuusohjeet, on tyGnantajan varmistuttava
ennen tyon aloittamista, ettd tyontekijd on
omaksunut annetut ohjeet.

Ty6nantajan on varmistettava, ettd sdilioi-
den ja putkien sisdltd ja sen ominaisuudet
sekd sithen liittyvédt vaarat ovat selvésti
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tunnistettavissa. Vaarallisia kemikaaleja si-
siltdvien siilididen merkitsemisestd sdidde-
tdan erikseen.

17 §
Yhteistoiminta

Tyonantajan ja tyontekijoiden vélisestd
yhteistoiminnasta ja tiedottamisesta sédédde-
tddn erikseen.

18 §
Kiellot

Liitteessd esitettyjen kemiallisten tekijoi-
den tuotanto, valmistus tai kdyttd tyossd ja
niihin liittyvét tehtdvit on kielletty liitteessa
madritellyssd laajuudessa.

Asianomainen tydsuojeluviranomainen voi
sallia poikkeuksia 1 momentissa tarkoitettui-
hin kieltoihin seuraavissa tapauksissa:

1) tieteellisiin tutkimus- ja testaustarkoi-
tuksiin ja analysointiin;

2) tehtéviin, joiden tarkoituksena on pois-
taa sivutuotteen tai jitetuotteen muodossa
olevat kemialliset tekijit;

3) edelld 1 momentissa tarkoitettujen ke-
miallisten tekijoiden valmistamiseen véliai-
neina, jotka reagoivat vilittomasti edelleen.

Tyontekijoiden altistuminen 1 momentissa
tarkoitetuille kemiallisille tekijoille on estet-
tdva erityisesti huolehtimalla siitd, ettd ky-
seisten kemiallisten tekijoiden valmistus ja
varhaisin mahdollinen kéyttd viliaineina ta-
pahtuu suljetussa jérjestelméssé, josta edelld
mainittuja kemiallisia tekijoitd voidaan pois-
taa vain siind madrin kuin on tarpeen pro-
sessin valvomiseksi tai jarjestelmén huolta-
miseksi.

Poikkeusta anottaessa on tydnantajan toi-
mitettava asianomaiselle tydsuojeluviran-
omaiselle seuraavat tiedot:

1) poikkeuksen pyytdmisen syy;

2) vuosittain kéytettavaksi tarkoitettu ke-
miallisen tekijin méaéara;

3) kyseessé olevat tehtévét ja/tai reaktiot tai
prosessit;

4) altistuvien ja késittelyyn osallistuvien
tyontekijoiden todenndkdinen lukuméira;

5) asianomaisten tyontekijoiden turvalli-
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suuden ja terveyden suojelemiseksi suunni-
tellut toimenpiteet;

6) tyontekijoiden altistumisen estimiseksi
toteutetut tekniset ja jarjestelyihin liittyvit
toimenpiteet.

19 §
Terveydentilan seuranta

Tyonantajan velvollisuudesta jérjestid tyo-
terveyshuolto sdadetddn erikseen.

Jos tyoterveyshuollon toteuttaman tervey-
dentilan seurannan tuloksena tai muutoin
tyontekijélld todetaan olevan sairaus tai ter-
veydellinen haitta, jonka voidaan tyolddke-
tieteellisesti katsoa aiheutuvan tydsséd tapah-
tuneesta altistumisesta vaaralliselle kemialli-
selle tekijélle, tai havaitaan sitovan biologisen
raja-arvon ylittyneen, tyOnantajan on:

1) tarkistettava riskien arviointi tarpeelli-
silta osin;

2) tarkistettava vaaran poistamiseksi tai
riskin vdhentdmiseksi tarkoitetut toimenpi-
teet;

3) otettava huomioon tydterveyshuollon
ohjeet suorittaessaan vaaran poistamiseksi tai
riskin pienentdmiseksi vaadittavia toimenpi-
teitd, mukaan lukien mahdollisuus siirtdd
tyontekijd altisteettomaan tyohon; ja

4) varmistettava terveydentilan jatkuva
seuranta ja huolehdittava muiden samalla
tavalla altistuneiden tyontekijoiden tervey-
dentilan tarkastamisesta siten kuin siitd saa-
detddn erikseen.

20 §
Ilman epdpuhtausmittauksien mddrddminen

Sosiaali- ja terveysministerio voi yleisesti
taikka toimiala-, tydala-, kemikaali- tai altis-
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tuskohtaisesti ja asianomaisen tydsuojelupii-
rin tydsuojelutoimisto voi tydpaikkakohtai-
sesti madrata:

1) koska ja kuinka usein kemiallisen tekijan
mittauksia on suoritettava;

2) mité arviointi-, mittaus-, ndytteenotto- ja
analyysimenetelmid mittauksissa on kaytetta-
v

3) miten ja kenelle mittaustulokset on
ilmoitettava;

4) miten ja kuinka kauan altistumista
koskevia tietoja on sdilytettivi; ja

5) ettd mittauksiin on erityisistd syistd
kéytettédva riippumatonta mittauslaitosta.

Mittaus-, ndytteenotto- ja analyysimenetel-
mid madrittdessd on otettava huomioon ylei-
sesti hyviaksytyt ja kdytettdvissd olevat me-
netelmiit.

21 §
Tarkemmat sddnnokset

Tarkempia sddnndksid tdmén asetuksen
mukaisesta riskien maédrittelystd, arvioinnista
ja hallinnasta seké ehkéisy- ja suojelutoimen-
piteistd annetaan tarvittaessa sosiaali- ja ter-
veysministerion asetuksella.

22§
Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan 1 pdivind
syyskuuta 2001.

Talla asetuksella kumotaan tyontekijoiden
suojelemisesta kemiallisille tekijoille altistu-
miseen liittyviltd vaaroilta 8 piivdnd loka-
kuuta 1992 annettu valtioneuvoston paditds
(920/1992) siithen mydhemmin tehtyine muu-
toksineen.

Peruspalveluministeri Osmo Soininvaara

Ylitarkastaja Matti Kajantie
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Liite

Jaljempéna esitettyjen kemiallisten tekijoiden tuotanto, valmistus tai kdyttd tydssa ja tehtivat,
joihin niité liittyy, on kielletty. Kieltoa ei sovelleta, jos kemiallinen tekija esiintyy toisessa
kemiallisessa tekijdssi tai on jatetuotteen aineosana, edellyttiden, etti sen erillinen pitoisuus
siind on mairitettyd rajaa alempi.

Kemialliset tekijit

EINECS"”  [CASY N:o | Kemiallisen tekijin nimi | Poikkeuksia koske-

N:o va pitoisuusraja

202-080-4 91-59-8 2-naftyyliamiini ja sen suo- | 0,1 painoprosenttia
lat

202-177-1 92-67-1 4-aminodifenyyli ja sen suo- | 0,1 painoprosenttia
lat

202-199-1 92-87-5 Bentsidiini ja sen suolat 0,1 painoprosenttia

202-204-7 92-93-3 4-nitrodifenyyli 0,1 painoprosenttia

() EINECS: Euroopassa kaupallisessa kiytossé olevien kemiallisten aineiden luettelo (Euro-
pean Inventory of Existing Commercial Chemical Substances).

(2) CAS: Chemical Abstracts Service.
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N:o 716

Valtioneuvoston asetus

traktoreiden EY-tyyppihyviksynnésti

Annettu Helsingissd 9 pdivdnd elokuuta 2001

Valtioneuvoston péédtoksen mukaisesti, joka on tehty sosiaali- ja terveysministerion
esittelysti, sdddetddn 28 pdivand kesdkuuta 1958 annetun tydturvallisuuslain (299/1958) 47 §:n

nojalla, sellaisena kuin se on laissa 144/1993:

Soveltamisala ja mddritelmdt

1§
Tatd asetusta sovelletaan 2 §:n 1 momen-
tissa madriteltyihin pyorilld varustettuihin

traktoreihin, joiden suurin rakenteellinen no-
peus on 6—40 km/h.

2§

Maatalous- ja metsdtraktoreilla tarkoite-
taan pyorilla tai teloin varustettuja moottori-
kayttoisid ajoneuvoja, joissa on véhintddn
kaksi akselia ja jonka tdrkein ominaisuus on
niiden vetdvd voima ja niiden on suunniteltu
erityisesti vetdmaién, tyontdmédn, kuljetta-
maan tai kdyttdmain maa- ja metsataloudessa
kaytettdvéksi tarkoitettuja tydvilineitd, konei-
ta tai perdvaunuja. Ne voidaan varustaa
kuljettamaan kuormaa ja matkustajia.

EY-tyyppihyviksynndlld tarkoitetaan me-
nettelyéd, jossa jokin Euroopan talousaluee-
seen kuuluva (ETA) valtio vahvistaa, ettd
traktorityyppi tiyttdd pyorilld varustettujen
maatalous- ja metsétraktoreiden tyyppihyvak-
syntdd koskevan jdsenvaltioiden lainsdddén-
non ldhentdmisesté annetun neuvoston direk-
tiivin  74/150/ETY liitteessd II lueteltujen
erityisdirektiivien tekniset vaatimukset ja on
lapéissyt neuvoston direktiivin 74/150/ETY
mukaisessa EY-tyyppihyviksyntitodistukses-
sa luetellut tarkastukset.

Tyyppihyviksyntdiviranomaisella tarkoite-
taan tdssd padtoksessd sosiaali- ja terveysmi-
nisteriotd tai sen madradmad viranomaista.
Ajoneuvohallintokeskus on kuitenkin tyyppi-
hyvaksyntidviranomainen, kun késitelldén
traktorin moottorityypin tai moottoriperheen
tyyppihyvaksyntdd pyorilld  varustettujen
maatalous- ja metsétraktoreiden dieselmoot-
toreiden padstdjen vdhentdmiseksi toteutetta-
via toimenpiteitd koskevan jdsenvaltioiden
lainsdddannon ldhentdmisestd annetun neu-
voston direktiivin 77/537/ETY tai pyorilld
varustettujen maatalous- ja metsitraktoreiden
kayttovoimaksi tarkoitettujen moottoreiden
kaasu- ja hiukkaspadstdjen vihentdmiseksi
toteutettavia toimenpiteitd ja neuvoston di-
rektiivin 74/150/ETY muuttamisesta annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktii-
vin 2000/25/EY vaatimusten mukaisesti.

Traktoreiden EY-tyyppihyvdksyntd
38

Valmistaja tai tdmén edustaja jéttda EY-
tyyppihyviaksyntdhakemuksen jollekin ETA-
valtiolle. Suomessa hakemus jétetddn sosiaa-
li- ja terveysministeridlle. Edelld 2 §mn 3
momentissa tarkoitettu moottorityypin tai
moottoriperheen tyyppihyvéksyntdd koskeva
hakemus liitteineen jitetddn kuitenkin Ajo-
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neuvohallintokeskukselle. Hakemuksen mu-
kana on oltava neuvoston direktiivin
74/150/ETY mukainen tiydellinen luettelo
tiedoista tai ilmoituslomake ja siind tarkoite-
tut asiakirjat. Samaa traktorityyppid koskevaa
hakemusta ei saa jéttdd useammalle kuin
yhdelle ETA-sopimusvaltiolle.

Traktorin EY-tyyppihyvdksyntd suorite-
taan tdmén asetuksen liitteessd lueteltujen
erityisdirektiivien vaatimusten mukaisesti
paitsi T4-luokan traktoreiden tyyppihyvik-
syntd suoritetaan siten kuin sdddetddn komis-
sion direktiivin 2001/3/EY liitteen II osan B
lisdyksen 1 osassa II. Erityisdirektiiveja so-
vellettaessa on otettava huomioon kunkin
direktiivin soveltamisala traktoriluokittain,
jotka  annetaan  komission  direktiivin
2001/3/EY liitteen II osan B osassa I ja
liitteen II osan B lisdys 1 osassa II.

48§

Tyyppihyvéksyntidviranomaisen on hyvak-
syttavd kaikki traktorityypit, jotka tayttavit
seuraavat vaatimukset:

1) tyyppi on komission direktiivissi
2001/3/EY esitetyn ilmoituslomakkeen yksi-
tyiskohtaisten tietojen mukainen; ja

2) tyyppi on lépdissyt 2 §:n 2 momentissa
tarkoitetun tyyppihyviksyntitodistuksen mal-
lissa luetellut tarkastukset.

Edelld 1 momentissa tarkoitetut tarkastuk-
set tehddén tdhdn tarkoitukseen pétevéssi
laitoksessa.

Jos tyyppihyvéksyntidviranomainen on an-
tanut tyyppihyviksynnén, sen on toteutettava
tarpeen mukaan ja tarvittaessa yhteistydssa
muiden ETA-valtioiden toimivaltaisten viran-
omaisten kanssa tarvittavat toimenpiteet sen
tarkastamiseksi, ettd tuotantomallit ovat tyyp-
pihyvéksytyn tyypin mukaisia. Téllainen tar-
kastus suoritetaan pistokokeilla.

5§

Tyyppihyvéksyntidviranomaisen on kuu-
kauden kuluessa ldhetettivd muiden ETA-
valtioiden toimivaltaisille viranomaisille il-
moituslomakkeen ja hyviksyntitodistuksen
jiljennds jokaisesta hyviksymdistdan tai hyl-
kadmastdan tyypistd. Valmistajan tai hdnen
edustajansa rekisterdintimaassa on téytettdva
jokaisesta hyviaksytyn tyypin mukaisesti val-
mistetusta traktorista EY-vaatimustenmukai-
suustodistus.

2 410301/103
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6§

Jos hyviéksytyn tyypin tuotanto lakkaa tai
ilmoituslomakkeessa olevien tietojen yksi-
tyiskohdat muuttuvat, siitdi on ilmoitettava
EY-tyyppihyviksynnidn antajalle.

Jos 1 momentissa tarkoitetun ilmoituksen
vastaanottaja katsoo, ettd ilmoitettu muutos ei
vaadi olemassa olevan tyyppihyvéksyntéto-
distuksen muuttamista tai uuden tyyppihy-
viksyntitodistuksen tdyttdmistd, téstd on il-
moitettava traktorin valmistajalle ja lahetet-
tavd muiden ETA-valtioiden toimivaltaisille
viranomaisille séénndllisin véliajoin jéljen-
nokset muutoksista jaettuihin ilmoituslomak-
keisiin.

Jos 1 momentissa tarkoitettu ilmoituksen
vastaanottaja havaitsee, ettd tietolomakkeen
muutos antaa aihetta uusiin tarkastuksiin tai
uusiin testeihin ja ettd sen vuoksi on tarpeen
muuttaa voimassa olevaa tyyppihyvéksynta-
todistusta tai tdyttdd uusi tyyppihyvéksynta-
todistus, on téstd ilmoitettava valmistajalle.
Uudet asiakirjat on ldhetettdvd kuukauden
kuluessa niiden valmistumisesta muiden
ETA-valtioiden toimivaltaisille viranomaisil-
le.

Kun tyyppihyviksyntitodistusta muute-
taan, kun se korvataan uudella tai kun
hyviaksytyn tyypin tuotanto lakkaa, on tyyp-
pihyviaksynnin antajan kuukauden kuluessa
toimitettava muiden ETA-valtioiden toimi-
valtaisille viranomaisille viimeisen vanhan
todistuksen mukaisesti valmistetun traktorin
sarjanumerot ja, jos mahdollista, ensimméaisen
uuden tai muutetun todistuksen mukaisesti
valmistetun traktorin sarjanumerot.

78

Uuden traktorin rekisterdintid tai sen
myyntid, kdyttoonottoa tai kiyttéd ei saa
kieltdd sen rakenteeseen tai toimintaan liitty-
vistd syistd, jos traktorityypilli on EY-
vaatimustenmukaisuustodistus. Témd EY-
vaatimustenmukaisuustodistus ei kuitenkaan
estd toteuttamasta kyseisid toimenpiteitd nii-
den traktoreiden osalta, jotka eivit ole hy-
viksytyn tyypin mukaisia.

Traktori ei ole hyviksytyn tyypin mukai-
nen, jos se poikkeaa ilmoituslomakkeessa
olevien tietojen yksityiskohdista ja jos tyyp-
pihyvdksynnén antanut ETA-valtio ei ole
hyvaksynyt niitd poikkeamia 6 §:n 2 tai 3
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momentin mukaisesti. Traktorin ei katsota
poikkeavan hyviksytystd tyypistd, kun mit-
tapoikkeamat sallitaan erityisdirektiiveissi ja
nditd mittapoikkeamia noudatetaan.

8§

Jos tyyppihyvéksyntdviranomainen havait-
see, ettd useat traktorit, joiden mukana on
tyyppihyvaksyntiviranomaisen hyviksymai
tyyppid koskeva EY-vaatimustenmukaisuus-
todistus, eivdt ole sen hyvidksymin tyypin
mukaisia, tyyppihyvéiksyntdviranomaisen on
toteutettava tarpeelliset toimenpiteet sen var-
mistamiseksi, ettd tuotantomallit ovat hyvak-
sytyn tyypin mukaisia.

Tyyppihyvéksyntdviranomaisen on ilmoi-
tettava muiden ETA-valtioiden toimivaltaisil-
le viranomaisille 1 momentissa mainituista
toimenpiteistd, jotka saattavat johtaa EY-
tyyppihyvaksynnin peruuttamiseen.

Tyyppihyvéksyntdviranomaisen on ilmoi-
tettava kuukauden kuluessa muille ETA-
valtioiden toimivaltaisille viranomaisille EY-
tyyppihyvaksynnin peruuttamisesta.

Jos jonkun muun ETA-valtion toimivaltai-
nen viranomainen ilmoittaa tyyppihyvaksyn-
tdviranomaiselle, ettd tyyppihyviksyntiviran-
omaisen hyvidksymdt traktorit eivit ole EY-
tyyppihyvaksynndn mukaisia, tyyppihyvak-
syntdviranomaisen on ryhdyttivd 1 momentin
mukaisiin toimenpiteisiin.

9§

Jos havaitaan, ettd tietyntyyppiset traktorit
saattavat muodostaa turvallisuusriskin liiken-
teessd tai tyossd, vaikka niille olisikin asian-
mukaisesti annettu EY-vaatimustenmukai-
suustodistus, voi tyyppihyvéksyntdviranomai-
nen kieltdd ndiden traktoreiden rekisterdinnin,
myynnin, kdyttoonoton ja kiyton enintddn
kuudeksi kuukaudeksi Suomessa. Tallaisista
padtoksistd on perusteluineen valittomasti
ilmoitettava muille ETA-valtioille ja Euroo-
pan yhteis6jen komissiolle.

10 §
EY-tyyppihyvéksyntd voidaan antaa myds
sellaisille traktoreiden jarjestelmai- tai osatyy-
peille, jotka muodostavat erillisen traktorin
osan.
Jos erillinen traktorin osa voi toimia vain
yhdessd muiden traktorin osien kanssa, on
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erillisen traktorin osan EY-tyyppihyviksyn-
tatodistukseen sisdllytettdva sen kayttod kos-
kevat rajoitukset ja sen asentamista koskevat
vaatimukset, jotka tarkastetaan traktorin EY-
tyyppihyviksynnédn yhteydessa.

Erilliselle traktorin osalle on taytettiva
EY -vaatimustenmukaisuustodistus. Erillinen
traktorin osa on varustettava kauppanimelld
tai tavaramerkilld, tyypilld ja, jos erityisdi-
rektiiveissd niin sdddetdén, myos tyyppihy-
vaksyntanumerolla.

Erindiset sddnnokset

11§

Tamén asetuksen 3 §:n mukaisen EY-
tyyppihyviksyntdhakemuksen mukana olta-
van ilmoituslomakkeen malli annetaan ko-
mission direktiivin 2001/3/EY liitteessd 1.
Traktorityypin EY-tyyppihyviksynnéin aika-
na sovellettavat menettelyt annetaan mainitun
direktiivin liitteen II lisdyksesséd 2.

Traktorityyppien ja -luokkien miéritelmét
annetaan mainitun direktiivin liitteessd 1I
osassa A. T4-luokan traktoreiden maéritelmét
ja kayttéehdot annetaan direktiivin liitteen II
lisdyksen 1 osassa I.

EY-tyyppihyviksyntitodistuksen malli ja
menettelytavat annetaan mainitun direktiivin
liitteessd Il osassa C.

EY -vaatimustenmukaisuustodistuksen mal-
li annetaan mainitun direktiivin liitteessa I11.

12 §

Direktiivin 2000/25/EY 4 artiklan 3 koh-
dan mukaisia traktoreita ja moottoreiden
ensimmdistd kdyttoonottoa koskevia vaati-
muksia sovelletaan moottoreihin seuraavasti:

1) 30 pdivin kesdkuuta 2001 jilkeen
luokkien A, B ja C moottoreihin,

2) 31 pédivan joulukuuta 2001 jilkeen
luokkien D ja E moottoreihin,

3) 31 piivan joulukuuta 2002 jilkeen
luokan F moottoreihin ja

4) 31 péaivan joulukuuta 2003 jilkeen
luokan G moottoreihin.

Mainittuja vaatimuksia sovelletaan kuiten-
kin 30 paivian kesdkuuta 2002 jélkeen sellai-
siin traktoreihin, joihin on asennettu luokan E
moottori, ja 30 pdivén kesdkuuta 2003 jalkeen
sellaisiin traktoreihin, joihin on asennettu
luokan F moottori.
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Ennen mainittuja paivimaérid valmistettu-
jen moottoreiden osalta vaatimus direktiivin
vaatimusten tdyttdmisestd astuu voimaan kah-
den vuoden kuluttua mainituista paivamaa-
risté.

13 §

Sosiaali- ja terveysministerid antaa tarvit-
taessa tarkempia sdénnoksid teknisistd yksi-
tyiskohdista ja menettelytavoista.

Tasséd padtoksessa tarkoitettuja lomakkeita
on saatavana tyyppihyvéksyntdviranomaiselta
maksua vastaan.

14 §

Tami asetus tulee voimaan 20 péivand
elokuuta 2001.

Helsingissda 9 péivind elokuuta 2001

2219

Talla asetuksella kumotaan 22 pédivani
joulukuuta 1993 annettu valtioneuvoston péé-
tos traktoreiden ETY-tyyppihyvéksynnastd
(1412/1993) sekd traktoreiden ETY-tyyppi-
hyvéksyntidvaatimuksista 12 pédivdnid marras-
kuuta 1997 annettu sosiaali- ja terveysminis-
terion pddtds (996/1997) niihin myéhemmin
tehtyine muutoksineen kuitenkin siten, ettd
direktiivia 2001/3/EY vastaavalta osaltaan
niiden mairdyksid voidaan soveltaa vaihto-
ehtona tdmén direktiivin mukaisille mééra-
yksille 30 pdivdan heindkuuta 2002 saakka.

Ennen tdmén asetuksen voimaantuloa voi-
daan ryhtyéd sen tdytintoon panemiseksi tar-
vittaviin toimiin.

Peruspalveluministeri Osmo Soininvaara

Hallitussihteeri Santeri Rommi
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Liite

Traktorin EY-tyyppihyviksyntavaatimukset
Traktorin EY-tyyppihyvaksyntd suoritetaan seuraavien direktiivien vaatimusten mukaisesti:

neuvoston direktiivi 74/150/ETY pyorilld varustettujen maatalous- ja metsitraktoreiden
tyyppihyvaksyntdd koskevan jisenvaltioiden lainsddddnnon ldhentdmisestd, sellaisena kuin se
on muutettuna neuvoston direktiiveilld 79/694/ETY, 82/890/ETY, 88/297/ETY, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivilli 97/54/EY ja komission direktiiveilli 2000/2/EY ja
2001/3/EY;

neuvoston direktiivi 74/151/ETY pyorilld varustettujen maatalous- ja metsétraktoreiden tiettyjé
osia ja ominaisuuksia koskevan jdsenvaltioiden lainsdddédnnon ldhentédmisestd, sellaisena kuin
se on muutettuna neuvoston direktiivilla 82/890/ETY ja komission direktiiveilld 88/410/ETY
ja 98/38/EY;

neuvoston direktiivi 74/152/ETY pyorilld varustettujen maatalous- ja metsétraktoreiden
suurinta rakenteellista nopeutta ja kuormalavoja koskevan jisenvaltioiden lainsdddannon
lahentdmisestd, sellaisena kuin se on muutettuna neuvoston direktiivilld 82/890/ETY ja
komission direktiiveilld 88/412/ETY ja 98/89/EY;

neuvoston direktiivi 74/346/ETY pyorilld varustettujen maatalous- ja metséitraktoreiden
taustapeilejd koskevan jdsenvaltioiden lainsddddnnon ldhentimisestd, sellaisena kuin se on
muutettuna neuvoston direktiivilld 82/890/ETY ja komission direktiivilld 98/40/EY;

neuvoston direktiivi 74/347/ETY pyorilla varustettujen maatalous- ja metsitraktoreiden
nékyvyysalueita ja tuulilasin pyyhkimid koskevan jésenvaltioiden lainsddddnnon ldahentidmi-
sestd, sellaisena kuin se on muutettuna komission direktiivilld 79/1073/ETY ja neuvoston
direktiivilld 82/890/ETY;

neuvoston direktiivi 75/321/ETY pyorilld varustettujen maatalous- ja metsétraktoreiden
ohjauslaitteita koskevan jésenvaltioiden lainsddddnnon ldhentdmisestd, sellaisena kuin se on
muutettuna neuvoston direktiivilld 82/890/ETY ja komission direktiiveilld 88/411/ETY ja
98/39/EY;

neuvoston direktiivi 75/322/ETY pyorilld varustettuihin maatalous- ja metséitraktoreihin
asennettujen kipindsytytysmoottoreiden aiheuttamien radiohdirididen poistamista koskevan
jasenvaltioiden lainsdddédnnon ldahentdmisestd, sellaisena kuin se on muutettuna neuvoston
direktiivilld 82/890/ETY ja komission direktiiveilld 2000/2/EY ja 2001/3/EY;

neuvoston direktiivi 76/432/ETY pyorilla varustettujen maatalous- ja metsitraktoreiden
jarrulaitteita koskevan jésenvaltioiden lainsd&ddnnon ldhentdmisestd, sellaisena kuin se on
muutettuna neuvoston direktiivillda 82/890/ETY ja komission direktiivilld 96/63/EY;

neuvoston direktiivi 76/763/ETY pyorilla varustettujen maatalous- ja metsétraktoreiden
matkustajan istuimia koskevan jisenvaltioiden lainsdddédnnon ldhentdmisestd, sellaisena kuin
se on muutettuna neuvoston direktiiveilld 82/890/ETY ja 1999/86/EY;



N:o 716 2221

neuvoston direktiivi 77/311/ETY pyorillda varustettujen maatalous- ja metsétraktoreiden
kuljettajalle kantautuvan ddnen tasoa koskevan jasenvaltioiden lainsdddannon lahentdmisesta,
sellaisena kuin se on muutettuna neuvoston direktiivilld 82/890/ETY ja siten kuin sen 2 artiklan
tdytdntoonpanosta mairitddn komission péitokselld 2000/63/EY;

neuvoston direktiivi 77/536/ETY pyorilld varustettuihin maatalous- ja metsdtraktoreihin
kaatumisen varalta asennettuja suojarakenteita koskevan jdsenvaltioiden lainsdddédnnon
lahentdmisestd, sellaisena kuin se on muutettuna neuvoston direktiiveilld 87/354/ETY ja
89/680/ETY ja komission direktiivilld 1999/55/EY ja siten, ettd VI liitteessd Suomea tarkoittaa
numero 17;

neuvoston direktiivi 77/537/ETY pyorilld varustettujen maatalous- ja metsdtraktoreiden
dieselmoottoreiden pddstdjen vdhentdmiseksi toteutettavia toimenpiteitd koskevan jisenvalti-
oiden lainsdddannon ldhentdmisestd, sellaisena kuin se on muutettuna neuvoston direktiivilla
82/890/ETY;

neuvoston direktiivi 78/764/ETY pyorilla varustettujen maatalous- ja metsitraktoreiden
kuljettajan istuinta koskevan jdsenvaltioiden lainsdddénnon ldhentdmisestd, sellaisena kuin se
on muutettuna neuvoston direktiivilld 82/890/ETY sekd komission direktiiveilld 83/190/ETY,
87/354/ETY, 88/465/ETY ja 1999/57/EY ja siten, ettd II liitteen kohdassa 3.5.2.1 Suomea
tarkoittaa numero 17;

neuvoston direktiivi 78/933/ETY pyorillda varustettujen maatalous- ja metsitraktoreiden
valaisimien ja merkkivalolaitteiden asennusta koskevan jidsenvaltioiden lainsdddédnnon l&dhen-
tdmisestd, sellaisena kuin se on muutettuna neuvoston direktiivilld 82/890/ETY ja komission
direktiivilla 1999/56/EY;

neuvoston direktiivi 79/532/ETY pyorilla varustettujen maatalous- ja metsétraktoreiden
valaisimien ja merkkivalolaitteiden osan tyyppihyviksyntééd koskevan jasenvaltioiden lainsda-
ddnnon lahentdmisestd, sellaisena kuin se on muutettuna neuvoston direktiivilla 82/890/ETY;

neuvoston direktiivi 79/533/ETY pyorillda varustettujen maatalous- ja metsitraktoreiden
kytkentdlaitteita ja peruutusta koskevan jasenvaltioiden lainsdddédnnon ldhentdmisestd, sellai-
sena kuin se on muutettuna neuvoston direktiivilld 82/890/ETY ja komission direktiivilld
1999/58/EY;

neuvoston direktiivi 79/622/ETY pyo6rilld varustettuihin maatalous- tai metsétraktoreihin
kaatumisen varalta asennettuja suojarakenteita (staattiset testit) koskevan jdsenvaltioiden
lainsddddnnon ldhentdmisestd, sellaisena kuin se on muutettuna komission direktiiveilld
82/953/ETY, 87/354/ETY, 88/413/ETY ja 1999/40/EY ja siten, ettd VI liitteessd Suomea
tarkoittaa numero 17,

neuvoston direktiivi 80/720/ETY pyorilla varustettujen maatalous- ja metsétraktoreiden
ohjaustilaa, pddsyd ohjauspaikalle sekd ovia ja ikkunoita koskevan jasenvaltioiden lainsdi-
dannon ldhentdmisestd, sellaisena kuin se on muutettuna neuvoston direktiivilla 82/890/ETY
ja komission direktiivilld 88/414/ETY;

neuvoston direktiivi 86/297/ETY pyorilld varustettujen maatalous- ja metséitraktoreiden
voimanottolaitteita ja niiden suojausta koskevan jisenvaltioiden lainsdddédnnon ldhentdmisesté;

neuvoston direktiivi 86/298/ETY kapearaiteisten pyorilld varustettujen maatalous- ja metsa-
traktoreiden takaosaan kaatumisen varalta asennetuista suojarakenteista, sellaisena kuin se on
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muutettuna neuvoston direktiivilld 89/682/ETY ja komission direktiivillda 2000/19/EY ja siten,
ettd VI liitteessd Suomea tarkoittaa numero 17;

neuvoston direktiivi 86/415/ETY pyorilld varustettujen maatalous- ja metséitraktoreiden
hallintalaitteiden asentamisesta, sijainnista, toiminnasta ja merkitsemisest;

neuvoston direktiivi 87/402/ETY kapearaiteisiin py0rilld varustettuihin maatalous- ja metsa-
traktoreihin kuljettajan istuimen eteen kaatumisen varalta asennetuista suojarakenteista,
sellaisena kuin se on muutettuna neuvoston direktiivillda 89/681/ETY ja komission direktiivilld
2000/22/EY ja siten, ettd VII liitteessd Suomea tarkoittaa numero 17;

neuvoston direktiivi 89/173/ETY pyorilla varustettujen maatalous- ja metsitraktoreiden
tiettyihin osiin ja ominaisuuksiin liittyvén jdsenvaltioiden lainsdédédnnon lahentdmisestd,
sellaisena kuin se on muutettuna komission direktiivilla 2000/1/EY ja siten, ettd III A liitteen
kohdassa 5.4.1 ja V liitteen kohdassa 2.1.3 Suomea tarkoittaa numero 17;

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 97/54/EY neuvoston direktiivien 74/150/ETY,
74/151/ETY, 74/152/ETY, 74/346/ETY, 74/347/ETY, 75/321/ETY, 75/322/ETY, 76/432/ETY,
76/763/ETY, 77/311/ETY, 77/537/ETY, 78/764/ETY, 78/933/ETY, 79/532/ETY, 79/533/ETY,
80/720/ETY, 86/297/ETY, 86/415/ETY ja 89/173/ETY muuttamisesta siltd osin kuin on kyse
pyorilla varustettujen maatalous- ja metsétraktoreiden suurimmasta rakenteellisesta nopeudesta;

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/25/EY maatalous- ja metsitraktoreiden
kayttovoimaksi tarkoitettujen moottoreiden kaasu- ja hiukkaspééstdjen viahentdmiseksi toteu-
tettavista toimenpiteistd ja neuvoston direktiivin 74/150/ETY muuttamisesta.

Traktorille voidaan myontdd EY-tyyppihyviksyntd direktiivin 89/173/ETY vetokoukkua
koskevista midrdyksistd poiketen edellyttden, ettd vetokoukku tiyttdd mittojen osalta standardin
ISO 6489—-1 mukaiset vaatimukset, ja direktiivin 78/933/ETY takasumuvalon toimintaa
koskevasta mdiérdyksestd poiketen, vaikka takasumuvalo toimii samanaikaisesti myds
kaukovalojen kanssa. Poikkeama merkitdan tyyppihyviksyntatodistukseen.

Neuvoston direktiivi 74/150/ETY; EYVL N:o L 084, 28.3.1974, s. 10—24
Neuvoston direktiivi 74/151/ETY; EYVL N:o L 084, 28.3.1974, s. 25—32
Neuvoston direktiivi 74/152/ETY; EYVL N:o L 084, 28.3.1974, s. 33—35
Neuvoston direktiivi 74/346/ETY; EYVL N:o L 191, 15.7.1974, s. 1—4
Neuvoston direktiivi 74/347/ETY; EYVL N:o L 191, 15.7.1974, s. 5—10
Neuvoston direktiivi 75/321/ETY; EYVL N:o L 147, 9.6.1975, s. 24—27
Neuvoston direktiivi 75/322/ETY; EYVL N:o L 147, 9.6.1975, s. 28—37
Neuvoston direktiivi 76/432/ETY; EYVL N:o L 122, 8.5.1976, s. 1—14
Neuvoston direktiivi 76/763/ETY; EYVL N:o L 262, 27.9.1976, s. 135—138
Neuvoston direktiivi 77/311/ETY; EYVL N:o L 105, 28.4.1977, s. 1—9
Neuvoston direktiivi 77/536/ETY; EYVL N:o L 220, 29.8.1977, s. 1—37
Neuvoston direktiivi 77/537/ETY; EYVL N:o L 220, 29.8.1977, s. 38—59
Neuvoston direktiivi 78/764/ETY; EYVL N:o L 255, 18.9.1978, s. 1—39
Neuvoston direktiivi 78/933/ETY; EYVL N:o L 325, 20.11.1978, s. 16—42
Neuvoston direktiivi 79/532/ETY; EYVL N:o L 145, 13.6.1979, s. 16—19
Neuvoston direktiivi 79/533/ETY; EYVL N:o L 145, 13.6.1979, s. 20—22
Neuvoston direktiivi 79/622/ETY; EYVL N:o L 179, 17.7.1979, s. 1—30
Neuvoston direktiivi 79/694/ETY; EYVL N:o L 205, 13.8.1979, s. 17—18
Komission direktiivi 79/1073/ETY; EYVL N:o L 331, 27.12.1979, s. 20—23
Neuvoston direktiivi 80/720/ETY; EYVL N:o L 194, 28.7.1980, s. 1—11
Neuvoston direktiivi 82/890/ETY; EYVL N:o L 378, 31.12.1982, s. 45 — 46
Komission direktiivi 82/953/ETY; EYVL N:o L 386, 31.12.1982, s. 31—38
Komission direktiivi 83/190/ETY; EYVL N:o L 109, 26.4.1983, s. 13—24
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Neuvoston direktiivi 86/297/ETY; EYVL N:o L 186, 8.7.1986, s. 19—25
Neuvoston direktiivi 86/298/ETY; EYVL N:o L 186, 8.7.1986, s. 26—63

Neuvoston direktiivi 86/415/ETY; EYVL N:o L 240, 26.8.1986, s.

1—18

Neuvoston direktiivi 87/354/EEC; EYVL N:o L 192, 11.7.1987, s. 43—45
Neuvoston direktiivi 87/402/ETY; EYVL N:o L 220, 8.8.1987, s. 1—43

Neuvoston direktiivi 88/297/ETY; EYVL N:o L 126, 20.5.1988, s
Komission direktiivi 88/410/ETY; EYVL N:o L 200, 26.7.1988, s
Komission direktiivi 88/411/ETY; EYVL N:o L 200, 26.7.1988, s.
Komission direktiivi 88/412/ETY; EYVL N:o L 200, 26.7.1988, s.
Komission direktiivi 88/414/ETY; EYVL N:o L 200, 26.7.1988, s
Komission direktiivi 88/465/ETY; EYVL N:o L 228, 17.8.1988, s
Neuvoston direktiivi 89/173/ETY; EYVL N:o L 067, 10.3.1989, s.
Neuvoston direktiivi 89/680/ETY; EYVL N:o L 398, 30.12.1989, s

1—118
. 26
Neuvoston direktiivi 89/681/ETY; EYVL N:o L 398, 30.12.1989, s. 27—28
Neuvoston direktiivi 89/682/ETY; EYVL N:o L 398, 30.12.1989, s. 29—30

Komission direktiivi 96/63/EY; EYVL N:o L 253, 10.5.1996, s. 13—14

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 97/54/EY; EYVL N:o L 277, 10.10.1997, s. 24—25

Komission direktiivi 98/38/EY; EYVL N:o L 170, 16.6.1998, s. 13—14

Komission direktiivi 98/39/EY; EYVL N:o L 170, 16.6.1998, s. 15

Komission direktiivi 98/40/EY; EYVL N:o L 171, 17.6.1998, s. 28—29
Komission direktiivi 98/89/EY; EYVL N:o L 322, 1.12.1998, s. 40—41

Komission direktiivi 1999/40/EY; EYVL N:o L 124, 18.5.1999, s.

11—13

Komission direktiivi 1999/55/EY; EYVL N:o L 146, 11.6.1999, s. 28—30
Komission direktiivi 1999/56/EY; EYVL N:o L 146, 11.6.1999, s. 31—32
Komission direktiivi 1999/58/EY; EYVL N:o L 148, 15.6.1999, s. 37—38

Neuvoston direktiivi 1999/86/EY; EYVL N:o L 297, 18.11.1999, s. 22—23

Komission direktiivi 2000/1/EY; EYVL N:o L 021, 26.1.2000, s. 16—22
Komission direktiivi 2000/2/EY; EYVL N:o L 021, 26.1.2000, s. 23—31
Komission direktiivi 2000/19/EY; EYVL N:o L 094, 14.4.2000, s. 31—32
Komission direktiivi 2000/22/EY; EYVL N:o L 107, 4.5.2000, s. 26—27

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/25/EY; EYVL N:o L 173, 12.7.2000, s. 1—34

Komission pédtdés 2000/63/EY; EYVL N:o L 022, 27.1.2000, s. 66

Komission direktiivi 2001/3/EY; EYVL N:o L 028, 30.1.2001, s. 1—42
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